See the notice on TED website

103864-2026 - Concurso

Alemanha — Construcao de estacao de transferéncia de calor — Tiefstack Transformation (TiTra) -
Vergabeeinheit 4 (Los 4) Abwarmenutzung

OJ S 31/2026 13/02/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Obras

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Hamburger Energiewerke GmbH
Correio eletrénico: bieterfragen@hamburger-energiewerke.de
Atividade da entidade adjudicante: Produgéo, transporte ou distribuicdo de gas ou de calor

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Tiefstack Transformation (TiTra) - Vergabeeinheit 4 (Los 4) Abwarmenutzung
Descrigao: Die Hamburger Energiewerke GmbH (HEnW) sind ein 100 % stadtischer
Energieversorger. Zur Erreichung der Klimaziele der Freien und Hansestadt Hamburg soll der
Anteil der kohlebasierten Fernwarme bis 2030 von aktuell ca. 64 % auf null reduziert werden.
Hierzu wurde das Programm "Tiefstack Transformation (TiTra)" initiiert. Am Standort
Heizkraftwerk (HKW) Tiefstack erzeugen derzeit zwei steinkohlebefeuerte Dampferzeuger im
KWK?Betrieb Strom und Fernwarme. Zur Dekarbonisierung dieses Standortes ist die
Substitution des Brennstoffs Steinkohle durch Erdgas (H?Gas) vorgesehen. Erganzend sollen
die Dampferzeuger Ubergangsweise mit Heizdl EL (HEL schwefelarm nach DIN 5160371)
betrieben werden kdnnen. Neben der reinen Brennstoffumstellung werden
EffizienzmalRnahmen umgesetzt. Los 4 tragt dazu bei, indem Abwarme aus dem Rauchgas
vor dem Saugzug ausgekoppelt und in das Heizwassernetz eingespeist wird.
Identificador do procedimento: da9a2aa9-e2ab-45cd-b6f7-32b5e23e43f0
Identificador interno: AW15010063
Tipo de procedimento: Por negociagdo com publicagé&o prévia de um convite a apresentagao
de propostas/concurso com negociagao
O procedimento é acelerado: ndo
Principais caracteristicas do processo: Verhandlungsverfahren mit vorgeschaltetem
Teilnahmewettbewerb. Vorbehalt zur Vergabe: Die Durchfuhrung des Vergabeverfahrens
erfolgt unter dem ausdricklichen Vorbehalt der Erteilung der erforderlichen
bundesimmissionsschutzrechtlichen Genehmigung (§ 16 BImSchG) Die endgultige
Vergabeentscheidung und der Abschluss des Vertrags stehen unter dem
bundesimmissionsschutzrechtlichen Genehmigungsvorbehalt; der Zuschlag wird erst nach
Erhalt der immissionsschutzrechtlichen Genehmigung (§ 16 BImSchG) erteilt werden.

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45232142 Construgao de estagao de transferéncia de calor
Classificagao adicional (cpv): 45251000 Construcao de centrais eléctricas e instalagcbes de
aquecimento, 45000000 Construgao, 42511100 Permutadores de calor

2.1.2. Local de execugao
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Endereco postal: Andreas-Meyer-Stralie 8

Cidade: Hamburg

Caddigo postal: 20539

Subdivisao do pais (NUTS): Hamburg (DE600)

Pais: Alemanha

Informagdes adicionais: Heizkraftwerk Tiefstack (Hamburg)

2.1.4. Informagodes gerais
Informacgdes adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXP4DL7MEH2#
Base juridica:
Diretiva 2014/25/UE
sektvo -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Documento do concurso

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Tiefstack Transformation (TiTra) - Vergabeeinheit 4 (Los 4) Abwarmenutzung
Descrigao: Der Projektumfang der Vergabeeinheit 4 (Los 4) ist die Planung, Lieferung,
Errichtung und Inbetriebnahme eines systemsicheren Abwarmenutzungssystems, bestehend
aus: - zwei baugleichen Rauchgas-Warmeubertragern je Linie in der ehemaligen REA, - einem
hydraulisch angebundenen Heizwasserkreislauf inklusive Rohrbriicke ins Bestandssystem, -
allen erforderlichen Nebenaggregaten und der zugehdérigen EMSR? und Stahlbautechnik, um
einen definierten Teil der Rauchgaswarme in das Heizwassernetz einzuspeisen und so die
Gesamteffizienz des Standortes zu erhéhen.
Identificador interno: AW15010063

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45232142 Construgao de estagao de transferéncia de calor
Classificagao adicional (cpv): 45251000 Construcao de centrais eléctricas e instalagbes de
aquecimento, 45000000 Construgéo, 42511100 Permutadores de calor

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Andreas-Meyer-Stralie 8
Cidade: Hamburg
Cadigo postal: 20539
Subdivisao do pais (NUTS): Hamburg (DE600)
Pais: Alemanha
Informagdes adicionais: Heizkraftwerk Tiefstack (Hamburg)

5.1.3. Duracao estimada
Outra duracao: Desconhecido

5.1.4. Renovagao
Renovacdes maximas: 0

5.1.6. Informacodes gerais
Participagcao reservada:
A participacdo nao esta reservada.
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Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE

O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): nao

Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): n&o
Informagdes adicionais: Ein Nachprifungsantrag ist unzulassig, wenn seit dem Eingang der
Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, mehr als 15 Kalendertage
vergangen sind (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB). Die Durchfuhrung des Vergabeverfahrens erfolgt
unter dem ausdrtcklichen Vorbehalt der Erteilung der erforderlichen
bundesimmissionsschutzrechtlichen Genehmigung (§ 16 BImSchG). Die endglltige
Vergabeentscheidung und der Abschluss des Vertrags stehen unter dem bundes-
immissionsschutzrechtlichen Genehmigungsvorbehalt; der Zuschlag wird erst nach Erhalt der
immissionsschutzrechtlichen Genehmigung (§ 16 BImSchG) erteilt werden.

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegdo: Anuncio
Critério: Inscricdo em um registro comercial
Descrigao do critério de selecao: Aktueller Eintrag (nicht alter als 6 Monate) aus dem Berufs-
oder Handelsregister des Herkunftslandes oder sonstigen Nachweis der auf andere Weise die
Berufsaustibung erlaubt. -> Mindestbedingung (siehe Anlage 00a Eignungskriterien - PL2)

Critério: Certificados por entidades independentes sobre padrbées de garantia de qualidade
Descrigao do critério de selegao: Aktuell gultiges Zertifikat zum Bestehen eines
Qualitatsmanagementsystems nach DIN ISO 9001 oder uUber ein vergleichbares
Zertifizierungssystem. -> Mindestbedingung (siehe Anlage 00a Eignungskriterien - TL2)

Critério: Racio financeiro

Descrigao do critério de selecao: Eigenerklarung tber den jahrlichen Umsatz fir vergleichbare
Lieferungen und Leistungen der letzten 5 Jahre. Bei Bewerbergemeinschaften ist die
Eigenerklarung von jedem Mitglied der Bewerbergemeinschaft abzugeben. -> keine
Mindestbedingung (siehe Anlage 00a Eignungskriterien - WL1)

Critério: Seguranga da informagao
Descrigao do critério de selecao: Vollstandig ausgefillte Vertraulichkeitserklarung. ->
Mindestbedingung (siehe Anlage 00a Eignungskriterien - 01)

Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional

Descrigao do critério de selecao: Nachweis einer aktuellen (nicht alter als 6 Monate) Betriebs-
Haftpflicht- mit ausgewiesenen Deckungssummen als Versicherung im industrietblichen
Standard gegen Sach- und Vermogensschaden. -> keine Mindestbedingung (siehe Anlage
00a Eignungskriterien - WL2)

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selecao: Vorlage einer aktuellen Wirtschaftsauskunft (nicht alter als 6
Monate), z.B. Creditreform oder vergleichbar. -> Mindestbedingung (siehe Anlage 00a
Eignungskriterien - WL3)

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
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Descrigao do critério de selegéo: - Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden
(sowohl zwingende als auch fakultative Ausschlussgrinde, §§ 123, 124 GWB,; -
Eigenerklarung zum Nachweis gemaf § 21 AEntG und § 19 MiLoG - Eigenerklarung zum
Nachweis von Eintragungen im Wettbewerbsregister -> Mindestbedingung (siehe Anlage 00a
Eignungskriterien - PL3) Hinweis: Ein Formblatt ist in den Unterlagen als Anlage 05 enthalten

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegao: Eigenerklarung zu Artikel 5 k) Auslandsverkehr der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 Hinweis: Ein Formblatt ist in den Unterlagen als Anlage 06
enthalten -> Mindestbedingung (siehe Anlage 00a Eignungskriterien - PL5)

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegéo: Vollstandig ausgefillter Teilnahmeantrag Hinweis: Ein
Formular ist in den Unterlagen als Anlage 01 enthalten -> Mindestbedingung (siehe Anlage
00a Eignungskriterien - 00)

Critério: Certificados por institutos de controle de qualidade

Descricao do critério de selegao: Nachweis Uber zertifizierte Fertigungsprozesse gemaf DIN
EN ISO 3834, AD 2000 HPO oder gleichwertig. -> Keine Mindestbedingung (siehe Anlage 00a
Eignungskriterien - TL1)

Critério: Certificados por institutos de controle de qualidade

Descrigao do critério de selegéo: Aktuell gultiges Zertifikat zum Bestehen eines anerkannten
Arbeitsschutz- & Gesundheitsschutz-Managementsystem (SCC 17/18, ISO 45001 (ehem.
OSHAS 18001) oder vergleichbare Zertifizierung) -> Mindestbedingung (siehe Anlage 00a
Eignungskriterien - TL3)

Critério: Certificados por institutos de controle de qualidade

Descrigao do critério de selegéo: Erklarung zum Kraftwerks-Kennzeichnungs-System (KKS) -
Der Bewerber hat eine Eigenerklarung folgenden Inhalts abzugeben: "Hiermit erklare ich, Uber
die systemgerechte Anwendung des Kraftwerks-Kennzeichnungssystem gemaf den VGB-
Richtlinien VGB-B105/106, VGB Standard VGB-S-811-01-2018-01-DE zu verfligen." Oder
vergleichbar. -> Mindestbedingung (siehe Anlage 00a Eignungskriterien - TL5)

Critério: Referéncias sobre servigcos especificados

Descricao do critério de selegao: Nachweis Uber mind 3. vergleichbare Referenzprojekte im
DACH-Raum ab 3 MW thermisch (Flussig/Rauchgas) .(Lieferung, Montage und
Inbetriebsetzung von Warmetauschern ahnlicher GroRe/Komplexitat in den letzten 8 Jahren),
Projektumfeld (Raffinerie, Petrochemie, Alg. Anlagenbau, davon mind. 1 im Kraftwerk) >
Mindestbedingung (siehe Anlage 00a Eignungskriterien - TL4)

Critério: Medidas para garantir a qualidade

Descrigao do critério de selegéo: Bestatigungen des Bewerbers durch Eigenerklarung
daruber, dass er in der Lage ist a) die Vertragsabwicklung in allen Unterlagen und im
Schriftverkehr sowie Besprechungen in deutscher Sprache durchzufuhren. b) Bau- und
Projektleiter, welche verhandlungssicher Deutsch sprechen, in zur Auftragsabwicklung
ausreichender Anzahl zur Verfugung zu stellen. > Mindestbedingung (siehe Anlage 00a
Eignungskriterien - TL6)

5.1.11. Documentos do concurso
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Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: alemé&o

Prazo para solicitar informagdes adicionais: 06/03/2026 23:59:59 (UTC+01:00) hora da
Europa Central, hora de verao da Europa Ocidental

Endereco dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DL7MEH2
/documents

Canal de comunicagao ad hoc:

URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DL7MEH?2

5.1.12. Condig¢des do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacéo por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentagao: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DL7MEH2
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagdo: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recegao dos pedidos de participagéo: 16/03/2026 12:00:00 (UTC+01:00) hora da
Europa Central, hora de verdo da Europa Ocidental
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informacbes adicionais: -
Condigoes do contrato:
A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
Ainda ndo conhecido
Condicdes relacionadas com a execugdo do contrato: Siehe Eignungskriterien
Seréo utilizadas encomendas eletronicas: néo
Sera utilizado o pagamento eletronico: nao
Condigdes financeiras: -

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informacgodes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicdo dinadmico

5.1.16. Informacgées adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer der Behdrde fur Stadtentwicklung und Wohnen
Hamburg, Behorde flr Stadtentwicklung und Wohnen - Vergaberecht, Beschaffungsstelle und
Zivilrecht
Organizacéao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicacao:
Hamburger Energiewerke GmbH
Organizacgéao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso:
Vergabekammer der Behdrde fur Stadtentwicklung und Wohnen Hamburg, Behérde fur
Stadtentwicklung und Wohnen - Vergaberecht, Beschaffungsstelle und Zivilrecht
Organizagéao que recebe pedidos de participagado: Hamburger Energiewerke GmbH

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Hamburger Energiewerke GmbH
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Numero de registo: HRB120594

Endereco postal: Ausschlager Elbdeich 123

Cidade: Hamburg

Caodigo postal: 20539

Subdivisao do pais (NUTS): Hamburg (DE600)

Pais: Alemanha

Correio eletrénico: bieterfragen@hamburger-energiewerke.de
Telefone: +49 406396-0

Endereco Internet: https://www.hamburger-energiewerke.de
Func¢oes desta organizagao:

Adquirente

Organizacao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizacgéo que recebe pedidos de participagao

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer der Behdrde fur Stadtentwicklung und Wohnen Hamburg,
Behorde fur Stadtentwicklung und Wohnen - Vergaberecht, Beschaffungsstelle und Zivilrecht
Numero de registo: HRB110712
Endereco postal: Neuenfelder Strale 19
Cidade: Hamburg
Cadigo postal: 21109
Subdivisao do pais (NUTS): Hamburg (DE600)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: Vergabekammer@bsw.hamburg.de
Telefone: +49 4042840-3230
Fax: +49 4042731-0499
Fungodes desta organizagao:
Instancia de recurso
Organizagao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Cddigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Fungodes desta organizagao:
TED eSender

Informagodes sobre o anuincio

Identificador/verséo do anuncio: e3cdd047-25d3-4e35-9bbd-2ec8acb9e97a - 01
Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal
Subtipo de anuncio: 17
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Data de envio do anuncio: 12/02/2026 14:15:32 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de
verao da Europa Ocidental

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 103864-2026

N.° de edigédo do JO S: 31/2026

Data de publicagao: 13/02/2026
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